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i nodens stund
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NYA OCH TREFLIGA

JULKLAPPSRIM

ATT ANVANDAS T NODENS STUND.

Nir forgifves du geniet gnuggat,

samma tankar om och om du fuggat

atan att ett rim f& tag uti; g

d& jag kommer, hjelper dig att skiimta,
later dig ur mig idéer hemta.

Kép mig blott: du néjd med mig skall bli!

Pris: 25 ore.
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1. T allménhet.

Smé englar svifva nu till oss ner,
och hvarje engel en gifva ger,

dock hjelper det ej att begira!

At somliga skinka de glans och prakt
och rikdom och framgdng och éra!

At andra helsa och sinnesfrid,

ty nu ér julens vélsignade tid!

Och hvad som engeln en gifvit har,

det far man se i kommande dar...

om himmeln blir klar eller kulen! —

Men éfven vi, menniskor, bruka ju

dela ut presenter till julen!

Fran mig kommer denna — en bland de smd —
mé af din engel en battre du f3!

el L R




JULKLAPPSRIM.

P& granen glimma ljusen,
dess glans vi knappast tila —
och alla ldppar smaile,

och alla dgon stréla!

Alla sitta 1 spénning,
alla undra och vinta.
O, den som &ndd finge
litet i korgen glanta!

Visst dr det svart att sitta
pé stolen still och bida,

och se, hur géifvor skinkas
4t grannen vid ens sida ...

Dock véntas ej for linge
p& ndgot godt — eller hur?
Blott t&lamod — och genast
s& blir det din egen tur!

Nu giller det i blinken

att pappersholjet bryta .. .
Tack, tack! Ar du beldten?
Annars si fir du byta!




JULKLAPPSRIM,

Nu i kvillens glada timma,
nar som juleljusen glimma,
stek och fisk och sotgrot imma,

- och de muntra barnen stimma
samt vid punschens ljufva dimma
tdrar i hvart 6ga simma —
nu mi afven du fornimma,
hur man julklappsvers kan rimma!

Julafton, det &r barnens fest,
ty barnen alskade Han mest!

Ett litet barn 4nnu du dr —
och denna skdnk Han dig beskér!

Frén synd och sorg du md ga fri
och stiads ett litet barn forbii!




JULKLAPPSRIM.

Ja, ja, min vén! T dessa tider
kan ingen dyrbar skidnk bestds —
men om du tycker det ej passar,
hos — — det bytas fés!

2. Fran fastman till fastmo.

¥ ARt S ) R e e o

Jag sagt jag eger ej skatter,
ej ndgot gods och gull,

du sagt du héller utaf mig
4ndd — for min egen skull!

Ack, tungt det ar att ej kunna
ge dig hvad battre ar...
Blott en enda liten géfva
4t den, som man héller kar!...

> . .
R PN W R

Och icke kan kanslan tolkas,
hvaraf min sjal &r full...

men nog tycker du om géfvan
indd — for min egen skull!

F



JULKLAPPSRIM.

Hvad kommer nu, sig ut, sig ut?
Tyst der vid bordet, vackert lyss —
annu ar icke korgen slut,

nej, minga gifvor finnas én,

och denna fir min egen vin —

nu ger du vil mig strax en kyss?...

# *

Ett enkelt smycke jag ger dig
och ber, att hvar dag du det bar —
som ett bevis, nir jag ser dig, '
att du sténdigt héller mig kar!




JULKLAPPSRIM.

3. Frin man till hustru

Min snilla hustru! Du, som har till vana
att genast alla mina tankar ana,

att gissa allt, som trotta sinnet rymmer,

och utan tvekan dela mitt bekymmer —
for forsta ging du sjelf mig ledsen gjort! ...

Ty jag har tinkt och grubblat niitter, dagar, -
pé hvad som allra mest min vin behagar...
men ingen visshet har andd jag vunnit, ]
jag vet ej, om det ratta jag har funnit! |
T annat fall — forlat! Nu oppna fort...

* *
®

Min kira, lilla gumma,

ej &r det virdt att brumma

for att &t dig en klapp jag ville ge!
En enkel géfva hara,

som kan till nytta vara,

ej nigot dyrbart alls ska’ du fa se!

3 *
%



JULKLAPPSRIM.

-

Frun ville #ga presenter ha!

Jo, jo, det liter nog mycket bra

att siga si der, forstds.

Men téink, om hon ocksd inga fick,

di undrar jag hvart humoret gick...
Hvem som s elak vara kan

och skrifva s§ hir — gudnis,

hvem skulle det vara om icke — din man!

4, TFran foraldrar till barn.

Du suttit flitig 6fver boken lutad

lngt in pd kvéllen — nog din far det sett —
du gitt framdt i lardom och i vett. ?
Riitt s8, min son! Men nu édr skolan slutad,
nu giller det att friska krafter fi,

till dess att du skall dter borja pé!




10 JULKLAPPSRIM.

1 l8dans djup ar bést att boken gomma, :
och om, nér den pd nytt skall tagas fram, ;
du ndgot glomt, si ar det ingen skam —
ty skam ar blott att réitt och sanning glomma!
Att vara riktigt lat skall nu du lofva,
i annat fall fir du ej denna géifva!...

Mitt sndlla barn! Se hér, se hér,
hvad du har onskat allra mest!

Ty den, som ingenting begar, ;
4t honom julens fé beskdr g
hvad hon af gifvor eger bist.

0, hvad min flicka lingtat till jul
och undrat hvad hon skulle f&! :
Men tink, om pappa ej ger en smul —
det skulle man bara se pa! ~




JULKLAPPSRIM.

Det vore icke roligt minsann,

det skulle aldrig kunna g8 an —
titta, s& mycket papper och lack...
nu fir vil pappa en kyss till tack!

5. Fran barn till foraldrar,

Jag vet nog, att den kiraste gifva,
som jag kan ge dig pd julens kvill,
det ar att riktigt allvarligt lofva

att alltid vara lydig och snall!

Men, snilla pappa, en liten klapp
jag ville vdl ocksi gifva —

och skulle jag elak blifva,

si skadar nog stundom icke ett rapp!




12 JULKLAPPSRIM. i 4
Ingen moda har din flicka skytt — 4
hon har vakat linge ménget dygn! '
Hvad hon haft for hander? ... Hon har sytt
for din skull si minga, ménga stygn! ;
Snilla mamma! Ar min gifva liten,
tink ej derpd, utan blott pd fliten!

1

* *

Du, som alltid pd mig ténker,
du, som hela &ret skinker

géfvor &t mig utan tal, :
mat och dryck och varma klader —
o, din flicka nu dig beder: .
hall till godo, hall till godo!
Tnnerligt det henne glider,
om du gillar hennes val!

P B AR IR T MY
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JULKLAPPSRIM.

6. De mest brukliga julgafvorna.

Ett album.

Ett litet fangelse jag ar,
men blott for dem du haller kar!

Vil hundra celler och mer jag har —
den en ging blir hiiktad, sitter kvar!

Och frigar han hvad ondt han gjort,

s& giller saken blott — hans kort!

* *

En almanacka.

Att hilla reda pd tiden
ju vigtigt ar!

Och medlet, som krifves dertill,
det har du hér!
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Sitt still, sitt still! Icke lont att tacka
for en smdsak som en almanacka!

En annotationsbok.

Om minnet ndgon ging dig svika vill,

sd vet att rid for det hos mig du finner. ‘«{:

Mins derfor endast, att jag finnes till, 4

begagna mig — och strax du klarhet vinner
¥ *

B €

Ett armband,

S8 linge som mdtt firsta kan ta’ i,
och sjalens dolda krafter ej ge vika,
s& skall ej heller jag mutt fiorsta bli —
dock, biittre def, in sina pligter svika!
Mitt andra finnes uppd vara klider,
mitt hels kanske dig en smula glider!

¥ *



JULKLAPPSRIM.
(Frén en herre till ett fruntimmer.)

Ack den, som helt 6mt finge trycka
din arm, s§ vacker och hvit...

Ja, tink hvilken gladje och lycka —
men det adr ej vardt titta dit!

Du- skulle ju endast rycka

den undan vid forsta invit!

Ja, ja, men du méste mig lofva

att tdla en klapp af min géifva...

Armknappar.

Var bostad &r helt ratt och slatt

— du nog forstdr det — en manchett!
Dock intet p& jorden for intet fis —
och vi méste gora nytta som lds!
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En bibel.

All vishet finnes uti mig forvarad —

jag skinker hugnad, bringar hopp och trost!
1 mig &r Herrens allmakt uppenbarad,

o, menska, lyssna stidse till min rost!

Ej endast nu i julens helga tider

bor du af Herrens eget ord ta’ del.

, Nir helst du kinner sinnet sjukt och lider,
I hos mig du finner likdom for din sjil.

Om uppé mina ord du alltid tanker,

om du har mig till stéd och vandringsstaf —
hur stormen rasar vildt, hur ljungeld blénker, .
du aldrig ndgon fruktan dock vet af!

*

Blyertspennor.

Frin fjerran vestern mitt ursprung jag leder
min kropp der skapats af bista ceder.
Man packade in oss se’n allihopa g
och skickade oss till gamla Europa! e



JULKLAPPSRIM. 1hy

Men énnu s& voro vi endast kroppar —
i Tyskland man sjilen i oss stoppar... 2
smé nyttiga visen, som tjena schaber

i stora massor &t pappa Faber!

£

Jag hoppas, det dig skall charmera
att med oss bekantskap — formera!

* *®

‘ Black.

Det vore trakigt, om du skulle spilla

en tir pa golfvet — strax det blir en fléck!
Bist &r att derfor sitta lugn och stilla,

nir mig du nyttjar — annars gér det illa!
Stor sorg gor ofta mingen flaska black! . ..

%

Jag drickes ej och dndd jag rusar,
se ner uti mig — hor, hur det brusar!...
En ande ir det — den icke vick!
Och om den talar, bor du ej hora,




18 JULKLAPPSRIM.

ty aldrig vet man hvad den kan gora —
hvad allt som goms i en flaska black!

Ett blackhorn.

Mitt hela just ett mitt andra lar vara B
och brukas till att mét forsta forvara! p

et o

En bok.

Vinterkvillen ldng ju &r —
huru den forkorta ?
Jo, jag har ett medel hir,
| som din gunst vil vinna lar,
, héller ledsnad borta!
Hvad det kan vara?... Lilla tok,
hvad fins vil battre in en bok?
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En brefpress.

For att vara riktig
bor jag vara vigtig.
Ja, allra helst af stil
att fylla mitt &ndam4l!

*

Om ocksd icke litterator,
ir jag 4ndd en pressens man!

Hoppas, att icke du mig forstor —
i dratal jag vara kan!

Byxhingslen.

Dessas syftning
ir en hogre lyftning.




JULKLAPPSRIM.

Chokolad.

Négot att éta, dock ej att matta!

Nu tror jag allt du blef litet glad —
aldrig man trottnar pd chokolad:

tvd stora kakor ifrn Cloetta!

Cigarrer.

Nér kaffet halles upp utaf din Anna

och du i soffan makligt syns dig luta,
dd dr det godt att ha en ldtt havanna,
en liten konjak ock — det dr att njuta!
L morgon dag den hir cigarrn forsok —
min géfva dmnad dr att swart gd upp i rok! i ;
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Cigarretter.

Vi dro akta turkar, vi,

ett litet, modigt kompani,

vi inga faror frukta,

men gerna krutrok lukta!...
Vi & af adel krigarsligt

och g& i elden oforskrickt!

Ett cigarrfodral.

Hvarje kon sin svaghet har:
mannen tobak, kvinnan kaffetdren.

Och vi veta litet hvar \
att det blifver allt virre med dren.

Allt mer och mer cigarrer han forbrukar,
allt oftare hon kaffebordet dukar.

Ett ar ocksd visst och sant:
allt lingre uti lyx man avancerar.
Den, som vara vill galant,

i fina koppar kaffet nu serverar.



22 JULKLAPPSRIM.

D& skulle det ock vara alltfor galet, ]
om till cigarrn han saknade — fodralet! ;
i £

En diktsamling.

Det skulle ju vara ratt underligt

att skrifva pd denna géifva en dikt!
Vi sluppit att pldga vir hjarna, vi —
af vers har du nog hédr in uti!

1 #

Nir stundens stimning med en fir makt

och sjil och tanke bli veka,

det ddla och sanna skalden sagt

i hirliga ord, i rytmisk takt

bor dd fi ens sinne smeka!. ..

Och hvad han i ensamma stunder tinkt,
| och hvad &t sitt folk, &t sitt land han skiinkt,
| at mig,

! at dig —

de harliga toner han 18tit stromma,

de syner ban dromt om i sin fantasi —
f dem bora vi djupt uti hjértat gomma —
” oss, menskor, ej skadar ett grand poesi!

# #
#
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En decka.

Hiar har du en liten syster,
hon kommer frén Paris —
och hon #r si snall och lydig
pa alla sdtt och vis.

Nu skall du vara flitig

och dockan klider sy —

och &r du snall, si fir du
till nésta jul en ny!

Eau de Cologne.

Lat det ej dlg ofverraska,
att jag ger at dlg en flaska .
Ty dess innehdll ar blott
amnadt till att lukta godt!

ES




JULKLAPPSRIM.

Det ér ju s trikigt att spilla pd sig —
af pappa och mamma d plir man fd sig!
Men mig kan du gerna pd rocken sli —
ty inga flickar blir det andd!

Ett en tout cas.

Riitt oforndjd ar Adams slagt,
nojd sillan menskan man ser.
Néar himmeln ér af skyar téckt
och sin tribut &t oss ger —
d& ropas det forstis

i korus strax: “Gunas,

att det ska’ regna jemt!“

Men nér vi ha solskensvider
med himmel strilande klar,
naturligtvis man sig glider —
ack nej, djupt miste du tar!
D& 18ter det: “Forbarma,
Gud, dig, vi 4" si varma,

vi stekas rakt ihjall“. ..
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Men antingen regn eller solsken vi ha,
s& duger ju alltid ett en fout cas!

Ett forklade.

An litt och kokett och fortjusande natt,
#n mera klokt arrangeradt!

Ty modet det vexlar pa tusende sitt.
och om att det folja ej alltid &r latt,
o8 #r det dock hogst distingueradt!

Galoscher.

Frén Ryssland vi stamma, ett syskonpar
s& svart att skilja;

_och understundom ock miste man tar
utan att vilja. .

Ty uti verlden, som Vi, forut

si ménga syskon ha vandrat uf.
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Men vi vilja gerna stanna hos dig
hela véar lefnad —
; och mingen en ging pd din vandringsstig
skaffa dig trefnad!
Sd sorj dd for, att ] inom kort
med vdra syskon vi blandas bort!

Ed
Ed

Handskar.

A Fér dina bdda hénder smé
1] helt sikert passa dessa tvi.
Men om de icke pd dig g8,
ett annat nummer skall du fi!

ES £ 1
* :

En hatt.

Négot kunde du nog ténka,
att jag flickan skulle skénka!

Gick 1 valet, gick i kvalet —
hoppas jag ej gjort for galet!
Hoppas att jag flickan gladt 3

med min gifva af en hatt!

i



JULKLAPPSRIM,

En kappa.
(Frén en nygift man till hans unga hustru.)

- Vi gingo en dag forbi boden,
der den vackra kappan lig —
s& kirt uppd den du sig,
din blick — ja, jag genast forstod den!
Det vore ett noje att svepa sig in
frin topp och till t& i kappans mjuka skinn!. ..
Du f&tt den, fast aldrig du bad —
- i morgon blir stor promenad,
eller hur, vinnen min?

En kikare.

Om i mig du alltid nigot kan ha,
d3 skall det nog ocksd for dig gd bra.
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En knif.

i ; Jag visste, att du behofde en knif —
den hér bor rdcka ditt hela lif!

Konfekt.

Blott for dig, ej for din sligt,
sr hir ett skdlpund god konfekt!

| 44 &

En krage.

Jag vet, att du sviken blifver,
att jag ej mera dig gifver —
du vintat dig mahinda,

att jag en ring skulle sinda!
Nej, kragen fir du —

siag ut, forstdr du?...

#®
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En kudde.

88 mjuk och bekvdam for din gamla rygg
~ och — om jag sjelf fir det sdga — rétt snygg!

*

De vackraste farger jag sammanstélt e o
~och sytt uti dagar och ndtter. ..
~ Var arbetet drygt, dock ej modet jag falt —
. i soffan du kudden nu sétter!
.~ Du gerna ditt hufvud md luta den mot —
men aldrig berores den utaf din fot!

o *

En kapp. |

~ Om du tinker i tiden tillbaka, \

. minnes du nog, nir du mig fick smaka!
Nu ér du student; efter gammal sed
har hér du kéippen att snobba med!

e i i

Aldrig mig i fula rédnnsten’ slipp —
detta onskas af en vacker kipp!

e E3




JULKLAPPSRIM,
En lampa.

| “Nu fir jag 4ndd mera ljus!“
\ S8 1ljodo Goethes sista ord —
| men sikert dr, pd denna jord
' var mitt tillrdckligt i hans hus!

* *

En langhalsduk.

b | Man soker ju alltid att dolja

; hvad fult och orent ar. —
' Med mig kan du skydda och holja
det skjorthrost, som du bar.

* *

En medaljong.

| Alltse’n moder Evas tid
kvinnan varit svag.

i Hon har kiimpat méngen strid, ;

| minget nappatag e

¥ med sin lust till en massa ting,

| som ej gagna till ndgonting!
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Och man vet: hvad kvinnan vill,
det vill Gud ocksi.

Det &dr bast att tiga still,

annars lir man f3!

Forlat, forldt for denna géng —
jag ger ju dig en medaljong!...

o i

Muddar.

Vi vilja dig pd pulsen kénna —
dock, var lugn! Vér afsigt ar god,
ty vi onska blott att fi virma
upp ditt troga, forfrusna blod!

Ett musikstycke.

At dig, min flicka, detta lilla stycke —
ty det dr just i gamla farbrors tycke!

£d B
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En novell.

Niir dagen gitt och det blifvit kvill
och alla lampor tdndas —
jag vet, att du och dina syskon smd
omkring det runda bordet ner er sld,
och flitigt bladen véndas.
Man hér ej gny, €j gnill,
en hvar af er ar sndll —
hir har du nu af mig en bra novell!

En nal.

En vanlig ndl
ar gjord af stdl,
men det dr icke jag! b
Langt mer gentil, i
i nordisk stil —

men ej for hvardagslag!
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Nasdukar.

33

Jag skrifvit ingen vers &t dig — forlgt!
Jag har blott satt i rim en anekdot!. ..

En fru, som snufva hade,

till gamla doktorn gick.

Hon suckade och sade,

att ingen ro hon fick!

Natt och dag och dag och natt
var det lika illa fatt. ..

Hur skulle bot hon f§?

Hvad skulle hon anvénda?. ..
Ty alla medel kinda

hon redan profvat pa!

Den gamla doktorn finner
det ratt betinkligt dr. —

Ur dosan tar han sig en pris
och sedan, allvarsam och vis,
han siger ungefir

sd hér:
“Néar det ur nisan rinner,
en nasduk praktig ar!“...

Forstdr du nu, ma chére?...

#

Julllappsrim.,
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En pall.

Inunder soffan vir plats vi ha fatt,

att ej vi i vigen mé vara!

Men skola vi brukas — di har man bridt
att oss forsvunna forklara!. ..

T alla vinklar man plir oss di leta

— ni sédger vi gallsot pd er kunna reta —
s& hirdt och omildt ni i oss tar

och fram pd golfvet i ljuset drar...

Der borjar ni genast att pd oss stampa

och skoningslost under fotterna trampa!

Men jag dr si vacker och fint polerad,
vid slik behandling jag blefve generad!
Jag dr ju pd kopet sd grant broderad!
Och ér jag bara en liten pall —

var vinlig mot mig i alla fall!

Papper och kuvert.

Niar man hela verlden kénner e
och har dussintals med vanner, i
far man ocksi méanga bref! ’
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Dock — det har ju ingen fara.
Virre dr dd att besvara

alla dessa médnga bref!

Hvilket gora och besvir!. ..
Och nér man si ofta skrifver,
dyrt det ju i ldngden blifver —
derfore jag har dig gifver

litet papper och kuvert!

En pappersknif.

At dig, du riddare tapper,

jag gifver hir en knif —

dock ej ett vapen for strid och kif,
ty mérk! Den skir blott — papper!

En papperskorg.

Jag lider bestimdt utaf magkatarr,
ty alltid sd hungrig jag ir!
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Och alltid stir jag med Oppet gap,

men aldrig jag tuggar och skér

den mat, som man i mig kastar.

Tbland hela dar jag fastar,

och ibland fir jag mat till ofverflod,

om icke just kott och potatis och brod,
<8 deremot papper, bit pd bit —

och stundom kastas mog ocksd dit

en penna, en knapp, en halfbrind cigarr!
-

£
E3

En papperssax.

1 tita omslag hir forvarad,
fast dold for ogats blick annu,
en bild af dig ar vil bevarad:

en klippare — precis som du!
&
Ett paraply.

Nir himmelens vindar brottas och gny 5
och regnet strommar frin iskdiger sky,
d3 passar det bra att ha ett —?
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Ett gammalt ordsprdk lyder just si hér:
tag paraply, om dagen vacker ér.

Men é4r det deremot en regnig dag —
dd kan du gora efter fritt behag!

Jag tror, att spriket giller an i tiden:
hir har du paraplyt, af dkta siden!

Parfym.

Att rosorna dofta sd harligt och skont,
vi alla for visso det veta.

"~ Men nu ha vi vinter — och di &r ej lont,
att blommor bland drifvorna leta!
P3 snabba vingar flog sommarn sin kos,
dd vissnade hvarje doftande ros. ..

Men jag dr bekant med en snéll, gammal fé,
som jag vénde mig till och sade:
“Jag vet ej hvad julklapp jag flickan skall ge?«
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38

Strax fingret pd ndsan hon lade. —
Ja, ja, nar rosorna blifvit till stoft,
df fir man sig noja med annan doft!

H £

Pengar.

Det bista, det var jag sluppit fundera
och springa i bodar och ftitta pé allt.
Och #nd& helt djerft jag vdgar ponera,
att gifvans mottagande ej blifver kallt!
Ty i sekunden ir du pd det klara,
hur mycket vird presenten kan vara!

*

Nir man skéinker pengar, ér. det ofta;j
lampligt att gora en anspelning pa den sak,
som troligtvis kommer att kopas derfor, t. ex.: -

Jag hort det skulle std illa fatt

visst icke med dig — men med din hatt!
Nu ger dig morbror en liten slant

att kopa en my, om det dr sant!

ES
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En portfdl].

Hur ménga génger skall jag &n upprepa,
att du med dina papper ej fir skrapa?
Min 6nskan mins och hidanefter folj:
forvara papperen i din portfolj! = -

£

®

En portmonna.

Ar denna alltid full

af silfver och af gull,

dd kan rdtt nojd du vara!
Ett medel ocksd fins,
‘hvar'genom mélet vins —
det medlet heter: spara!

*

En skink jag ger dig med en onskan from:
md aldrig denna géfva blifva tom.

#
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Ett portratt

af en skidespelare.

Du, som svéarmar for hvar artist

— och pd den varan dr ingen brist! ——
du, som gdr pd hvarenda pjes,

som uppé véara teatrar ges —

jag vagar tro att jag gissat rétt,

nir jag skanker dig honom — uti portratt!

ES #

Presentkort pé tva eller flera par handskar.

Tag kortet med dig, stig i boden in

och vilj dig der ett par af basta skinn!

Och firgen viljer du, som smak du har —
nir de gd sonder, fis ett annat par!

&
En psalmbok.

Nu ringa klockorna samman
och mana med méktigt ljud
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en hvar att betrdda templet
och prisa sin Herre och Gud!
Ja, sjung till den Hogstes dra
en tacksamhetens sing —
nog honom mera néra

du komma skall en ging!

e

Punsch.

Den &dla drycken,
den &kta svenska,
som gor oss tappra
och fosterldndska!. ..

* Ed
i

Rakknifvar.

Den krokig ar, kan ej mditt forsta vara;

lek med mett andra ej, s& loper du ej fara!
- Nej, hellre med dess stl dig kiickt och raskt
forsvara.

- Mitt tredje brukligt dr att mobler vél bevara —

hvad som ma#t hela r skall snart sig uppen-
bara!
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En resebeskrifning.

Lés, min gosse, om frimmande lander,
om allt, som af Herrans ’varde’ blef —
om honom, den djerfve, som lusten dref
att trampa jitteflodernas strinder —
att rodja stig med starka hénder

i trakter, der yxan ej dénat forut —
las, hur han forde sin gerning till slut!

*

En ring.

Liten, men naggande god,
kopt i den finaste bod,
praktigt i fonstret den blankte!
Genast som si jag d& tinkte:
den skulle passa bra,

den skall Sofia ha!

M4 den nu falla i smaken,

ty det dr ju hufvudsaken!
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En roman.

Jo, jo, man hort berittas i stan,

att froken ldser hvar ny roman,

-~ som kommer ut uppé trycket!

Och desto battre, ju mer de viga —
undrar, hvad pappa och mamma siga?.
Den hiir viger ganska mycket!

# £

i

En- rosett.

“Ingen gosse, som vill vara nétt,
kan s1g visa utan en rosett.“

S8 Jag tankte har om dan och v1ps‘
gick jag ut och kopte dig en slips.

Ett skinnplagg.

Nu tjuter nordan. "Flinga efter flinga. ..
sd tyst, s hvitt de sig till jorden svinga.
Ej ndgon stjerna uppd himlen lyser —
hvad det ér kallt i kvillen! Hvad man fryser!
Jag minga ginger hort dig s3 beskirma —
nu dr min gifva dmnad att dig vérma!l
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Tast limpad #r den ej att brukas inne —
men gir du ut, hdll dig dd uti skinne’!

£

Skridskor.

Ut, min gosse, ut i fria luften!

Icke uti rummet sitta inne!...
\ / Se, hur stilblank vinterhimmeln lyser —
; nordisk gosse hofves ej han fryser,

ut! att satta stdl i kropp och sinne!

Se, jag tinkt uppd dig med en gifva:
blanka jern, som priktigt isen skira.
Och jag hoppas, att det ej skall tofva
linge, innan du vill stilskon profva —
dock — g8 inga vakar allt for niira!

£

Ett sladnat.

Hej, hvad lustig bjellerklang!

Filen ilar fram&t med makt. &
Hoga furor std rundt pd vakt —

snon yr i moln omkring meden,

och roligt har man i sliden!
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Samspriket tystnar till sist...

vinden skarpt i slddnitet tar,

flen &r trott — lingsamt man far. -
Nu vore det tid kanhénda,

s& hviskar grannen, att vinda!...

#
*®

En solfjader.

Mitt firsta ger virme och ljus — eller hur?
Mitt andra plus tredje det fins i hvart ur.
Nir svetten perlar for kinderna ned,

mitt hela nyttjas att svalka sig med.

* &

&

En spegel.

En farlig gifva it dig jag ger,

och derfor, min flicka, din faster ber
att sillan du den md bruka!

Vet: fifingan ar en sjuka,

som icke passar en ungmd ratt.

Det ar tillrdckligt, om du dig ser

i spegeln hvar dag vid din toalett!

% *
*
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Strumpor.

En liten géfva nu tag emot,

som Odmjukt bjudes for din fot!

Ty moster hort, att hennes stumpa
har stora hil pd sin gamla strumpal

S

\ ; ~ Sybehér.

: Nélar och hyskor och band och trid —
‘ gér nigot sonder — vips, vet man rid!
1 I framtiden sjelf din kladning du syr,

och arbetslonen ar dé icke dyr!

En termometer.

Stackare, stackare, jag!
Vara ute natt och dag!...
Om det haglar eller snoar,
om det regnar eller toar —
sillan uppd mig man ténker,
allra hogst en blick mig skénker. —
Om sommarn, d& solen stir
pd himlen héogt och lyser,
tink da hvad jag svettas farl
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Men uti vinterdagar
nar nordanvinden jagar,
hur ofta jag d& fryser!...

#

Tuggtobak.

Jag hort en anekdot, dock lagom fin:
att den, som roker, luktar som ett svin,

~ och den, som snusar, svinets prigel bir —
men den, som tuggar, han — ja, han det dr/

En tval.

En julklapp man dig sénder,
tyvarr ibland de smal
M3 den i dina Adnder
sitt ratta virde fa!...

i @
#

Ett ur.

Jag frigar: kan det vara nyttigt och sundt
att alltid behofva gd rundt, gé rundt?...
- Det ar nistan, s man kunde bli vriden —
och jag som skall hilla reda pa tiden!

&
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Uti din barndom bad du om en docka —
nu duger intet mindre &n en klocka!

Ed

En vas.

Alla vilja ju si gerna
blifva prydda med en stjernal

\ Stjernor smd, som vackert blinka,
’ kan ju endast kungen skinka.

Dock — att vinta ldngsamt blifver:
jag dig derfor vasen gifver!

£

Orhéngen.

Ej kan du intimare vénner ha,

ej mera att lita uppd —

af allt, som siges dig, del vi ta,

men vi dro tysta dnda!

Ej mirkligt att hvarje hviskning vi hora,
nar vi ha var plats s& nira ditt ora!

e
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2in barndom’ hadiil S utkommit:
o intet palie .
. rationshicker.
* N. Lmsa. En samling jul-
nger, visor och sagor, m.m. 25 ore.

2 : som kan! 100 gitor pd vers
% STALBERG. 25 ore.

3: :for unga och gamla. Charader,
lo, /m. af O. Erssox. 2D ore.

4. De je arrangbren. Sillskapslekar,
pantl ttiljongsturer, m. m. 25 ore.

5. Nya trefliga julklappsrim att anvin-
das i no ixstnnd. 25 ore.

6. Aritmetiska kuriositeter och konststycken
att roa sig och andra med af Oror R—N. 25 bre.

HEXERI!

En sextio minuters trolleriséance af
Professor ELLO.

Med 9 teckningar och ett originelt firgtryckt omslag. )

1 krona.

Konsten att roa sig.

Anvisning att géra smiirre samqvim roande.
Med 63 illustr.  2:a uppl. 2 kr.
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